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ereomer  Prijava traZbine vjerovnika u DATUM 11.04.2017.

predstedajnom postupku;

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PREDSTECAJNI VJEROVNIK: HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o., OIB: 46830600751
ELEKTROISTRA PULA, Vergerijeva 6, Pula

PREDSTECAJNI DUZNIK:  HISTRIA TUBE D.0.0., OIB:67930158481
Podpi¢an BB, Podpi¢an

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine: Izvod iz poslovnih knjiga

Iznos dospjele trazbine: 99.217,21 kn (glavnicatkamate)

Glavnica: 98.065,96 kn
Kamate: 1.151,25 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka - NEMA

Dokaz o postojanju trazbine:
- lzvod iz poslovnih knjiga broj: 2/2017
- Ugovor o koristenju javne usluge na mrezi srednjeg napona broj; 4011-10-006892

Vjerovnik ne raspolaze ovrSnom ispravom.
CLAN HEP GRUPE

» UPRAVADRUSTVA - DIREKTOR = NIKOLA SULENTIC -

» TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS 080434230 - MB 1643991 -
= OIB 46830800751 - UPLACEN TEMELJNI KAPITAL 699,436,000,00 HRK -
* www.hep.hr -




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine

Razlu&ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vierovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razluéno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Pula, 11.04. 2017. godine

ZA PREDSTECAJINOG VJEROVNIKA:
Direktor
ELEKTRQISTRE PULA

SRR KO PODRUCKE
U privitku - kao u tekstu ST TTRARULA

CLAN HEP GRUPE

= UPRAVADRUSTVA - DIREKTOR » NIKOLA SULENTIC -

« TRGOVACKI SUD U ZAGREBU MBS 080434230 - MB 1643991 -
« OIB 46830600751 + UPLACEN TEMELJN! KAPITAL 699,436,000,00 HRK =
« www.hep.hr -
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« )4,

v

HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o. (OIB 46830600751), ELEKTROISTRA PULA, Vergerijeva 6, Pula,
zastupan po direktoru mr.sc. DAVOR MISKOVIC dipl.ing.el. (u daljnjem tekstu: Operator distribucljskog sustava)
i

HISTRIA TUBE DO.0. (OIB 67930158481), PODPICAN, PODPICAN BB, ZaSWPAN.DO. ., - orvare seasact soevut s sTmmmomts_
Jirg il TBE.., 575
] E}-‘Z??ﬁib B;_z ENT. l‘ RJESENS: "
UGOVOR O KORISTENJU JAVNE USLUGE fover

NA MREZI SREDNJEG NAPONA

Broj 4011-10-006892

sklopili su

. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Uredenje medusobnih odnosa glede uvjeta koriStenja mreZe i koristenja javne usluge opskrbe elektriéhom energijom temeli se na odrednicama
ovoga Ugovora, vaZeéim Opéim uvjetima za opskrbu elektricnom energijom (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti), MreZnim pravilima elektroenergetskog
sustava (u daljnjem tekstu: MreZna pravila), vazecim tarifnim sustavima i ostalim propisima.

(2) Sastavni dio ovog ugovora su: podaci elekiroenergetske suglasnosti, mjesta preuzimanja i obracunskog mjernog mjesta (Prilog 1.), plan
ostvarenja vrine snage za ugovorno razdoblje (Prilog 2.) i pregled oviastenih osoba ugovornih strana ovlatenih za poslove uredene ovim Ugovorom

(Prilog 3.).

PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

(1) Predmet ovog Ugovora Je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana u svezi uvjeta za koriStenje srednjonaponske elektroenergetske mreze
Operatora distribucijskog sustava (u daljnjem tekstu: mrea) i pripadne naknade za koriStenje mreZe (u daljnjem tekstu: naknada za koristenje

mreZe), za obragunsko mjermno mjesto iz Priloga 1
(2) Operator distribucijskog sustava, prema uvjetima iz ovoga Ugovora, daje Kupcu mreZu na koristenje, a Kupac se obvezuje koristiti mre2u za

opskrbu elektri€énom energijom isklju&ivo za svoje potrebe i plaéati mu za to propisanu naknadu.
(3) Predmet ovog Ugovora je | obveza pruZanja javne usiuge opskrbe elektriénom energijom kupcu za vrijeme kada kupac nema ugovorenu opskrbu

elektriéne energije sa odabrdhim opskrbljivatem, sukladno vaZedim propisima.

1ll. MJESTO PREUZIMANJA | OBRACUNSKO MJERNO MJESTO
Clanak 3.

(1) Prema ovom Ugovoru, Kupac preuzima elektriénu energiju iz mreZe na mjestu preuzimanja, a temeljni podaci mjesta preuzimanja odnosno
obragunskog mjemog mjesta navedeni su u Prilogu 1. ovoga Ugovora.

(2) Preuzeta elektriéna energija iz mreZe mjeri se na obraZunskom mjemom mijestu radi obracuna potro3nje elektriéne energije sukladno ugovoru o
opskrbi i radi obraduna naknade za koristenje mreZe sukladno ovom Ugovoru.

IV. UVJETI ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 4.

(1) Operator distribucijskog sustava obvezuje se na mjestu preuzimanja, odnosno na obraéunskom mjemom mjestu iz Priloga 1., osigurati Kupcu
propisanu standardnu razinu kvalitete opskrbe elektri&nom energljom, odnosno Operator distribucijskog sustava du2an je poduzeti potrebne mjere s
ciljem odrZavanja standardne razine kvalitete opskrbe elektriénom energijom.
“\ Operator distribucijskog sustava duZan je s pozomo3éu dobrog struénjaka voditi pogon mree, organizirati odrzavanje mreZe i ostvariti usiugu
~ohovne uspostave napajania nakon prekida s ciljiem minimiziranja bro(j:a prekida i vremena trajanja prekida.
lanak 5.

(1) Kupac je duZan paZnjom dobrog stru&njaka na mjestu preuzimanja elektricne energlje koristiti priklju¢ak i mre2u sukladno uvjetima iz vaZece
elekiroenergetske suglasnosti kao i odredbama ovoga Ugovora.
(2) Prema ovom Ugovoru Kupac se smatra krajnjim korisnikom prikjutka i mreZe te nema pravo omoguciti drugoj osobi prikljuenje na svoje
elektroenergetske objekte i instalacije i koristenje elektriéne energije preko svoga obragunskog mjernog mjesta.
(3) Ugovome strane su suglasne da e sve potrebe vezane za promjene u koriStenju prikljuéka i mreZe, uredivati u dogovoru | sukladno odredbama
Op¢ih uvjeta | MreZnih pravia.
(4) Kupac je odgovoran za sigumost, pogon i tehniku ispravnost svojih elektroenergetskih abjekata | instalacija.
(5) Kupac se obvezuje da ée svoje elektroenergetske objekte i instalacije odrZavati i voditi pogon tako da njihov povratni utjecaj na mre2u, odnosno
poremetaji i smetnje, budu u granicama koje ne ugroZavaju propisanu standardnu razinu kvalitete opskrbe elektriEnom energijom u mreZi.
(6) Kupac je duZan omoguéiti Operatoru distribucijskog sustava u svako vrijeme pristup prikljuku, mjestu preuzimanja elektri¢ne energije i
obragunskom mjernom mjestu.
(7) Kupac je duZan Operatoru distribucijskog sustava dostaviti godiénje izvjeS¢e o provedenom odrZavanju elektroenergetskih objekata i instalacija
na sudelju s mreZom kao i o podeSenosti zastite Lije djelovanje mora béti uskladeno sa za$titom u mreZl.

lanak 6.

Ako Kupac na mjestu preuzimanja u obradunskom razdoblju koristi snagu veéu od prikljutne snage odobrene elektroenergetskom suglasnoSéu,
Operator distribucijskog sustava ée u pisanom obliku u roku od 8 (csam) dana od dana saznanja upozoriti Kupca da svede koridtenje snhage u
granice odobrene prikijuéne snage za to mjesto preuzimanja il ga uputiti na podno3enje zahtjeva za izdavanje prethodne elektroenergetske

suglasnosti za poveéanje prikljuéne snage.

V. MJERNE USLUGE
Clanak 7.

Operator distribucijskog sustava Je nadleZan i duZan pruZiti Kupcu standardnu mjemu uslugu, za obragunsko mjemo mjesto Kupcea, koju &ine

slijedeée usluge:
- odrZavanje mjeme opreme obratunskog mjernog mjesta,
Str.10d 7




-

- 0Vieravanje mjerila obratunskog mjernog mjesta, ‘

- Prikupljanje obra&unskih | drugih mjernih podataka s obratunskog mjemog mjesta,

* provjera | potvrda valjanostl mjemih podataka,

= pohranjivanje mjemih podataka i upravijanje mjemim podacima,

- Suvanje dokumentacije obratunskog mjemog mjesta,

- Povremena provjera Ispravnosti stanja mjerenja na obratunskom mjeénom mjestu.
lanak 8.

(1) Operator distribucljskog sustava du2an je u okviru standardne mjemne usluge utvrdene MreZnim pravilima | ovim Ugovorom, 8 obratunskog
mjemog mjesta prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, potvrditi vrijednosti, pohraniti | dostaviti, il omoguciti dostupnim u odgovarajuéem formatu za
preuzimanje, obratunske mjeme podatke za potrebe:

- Opskrbljivata Kupca, 2a obradun prema ugovoru o opskrbi,
- Operatora tr2ista, sukladno Pravilima djelovanja tr3i¥ta elektritne energile i Pravilima o uravnote2enju elektroenergetskog sustava,

- Kupca, za pradenje obratuna naknade za koristenje mre2e prema ovom Ugovoru | obratuna prema ugoveru o opskrbi,
- 2a viastite potrebe, 2a obratun naknade 2a koristenje mreZe | za obavijanje mjeme usluge.
(2) Kupac moZe od Operalora distribucijskog sustava naruéiti nestandardne mjerne usluge sklapanjem posebnog ugovora, a Operator distribucljskog
sustava ¢e ih pruZiti i obradunati prema cjeniku nestandardnih usluga ig ako su izvan cjenika, prema ugovorenim cijenama.
lanak 9.

(1) Operator distribucijskog sustava ima pravo opremiti obraZunsko mjemo mjesto sukiadno Mre2nim prayilima | propisanim tehnikim uvjetima.

(2) Ugovorne strane su suglasne da je Operator distribucijskog sustava duZan na zahtjev Kupca, na obra&unskom mjernom mjestu ugraditi mjernu

opremu tehni&kih | funkcionalnih zna&ajki koje nadilaze standardne tehnike uvjete za obradunska mjerna mjesta, a trodkove nabave | ugradnje takve

mjerne opreme snosi Kupac.
¢lanak 10.

Prilikom svake zamjene mjeme opreme na obradunskom mjemom mijestu, Operator distribucijskog sustava i odgovoma osoba Kupca ovjeravaju

odgovarajuéi dokument o zamjeni opreme.

VI. JAVNA USLUGA OPSKRBE
Clanak 11.

(1) Kupac koristi javnu uslugu opskrbe elektriénom energijom sukladno vaZeéim propisima.
{2) Odredbe o javnoj usluzi opskrbe primjenjuju se samo za vrijeme dok kupac koristi javnu uslugu opskrbe elektriénom energijom putermn Operatora

distribucijskog sustava kao nositelja obveze javne usluge opskrbe elektriznom energijom.
(3) Za viijeme koristenja javne usluge opskrbe Kupac je duzan pla&aﬁCOperatom distribucijskog sustava naknadu za javnu uslugu opskrbe.
4 lanak 12.

(1) ObraZun naknade za javnu uslugu opskrbe vr3i se temeljem vaZecih propisa prema reguliranim cljenama elektriéne energiie ili prema cijenama
elektri¢ne energlje uravnoteZenja na kraju ugovorenog obradunskog razdoblja prema ugovorenom tarifnom modelu,

(2) Operator distribucijskog sustava ¢e temeljem mjemih podataka obradunati potroSenu elektriénu energiju za cbradunska mijesta iz Priloga 1. ovog
Ugovora za koja kupac nema pravovaljani ugovor o opskrbi sa opskrbljivaéem powviastenih kupaca.

(3) Operator distribucijskog sustava zadrZava pravo da naknadu za koristenje mreZe i naknadu za javnu uslugu opskrbe obragunate temeljem ovog
Ugovora mo2e ispostaviti na jednom racunu.

VIi. NAKNADA ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 13.

Ugovome strane su suglasne da je Kupac duzan plaéati naknadu za koridtenje mreZe koja se sastoji od tarifnih stavki za koriStenje prijenasne mreZe
i tarifnih stavki za koristenje distribucijske mreZe, za ugovoreno obragunsko razdoblje, sukladno Tarifnom sustavu za prijenos elektritne energije, bez
visine tarifnih stavki i Tarifnom sustavu 2a distribuciju elektriéne energije, bez visine tarifnih stavki, primjenom vaZeéih tarifnih stavkl prema odluci
Vlade Republike Hrvatske | prema uvjetima uredenim ovim Ugovorom. '

VIiI. OCITANJE BROJILA
Clanak 14.

(1) Brojila se ofitavaju redovito na kraju ugovorenog obragunskog razdoblja od 30 +/- 3 dana §to se smatra standardnom mjernom uslugom, a radi
prikupljanja registriranih mjemih podataka.

(2) U okviru standardne mjeme usluge, Operator distribucijskog sustava duZan je Kupcu dostaviti obragunske mjeme podatke u formatu koji se
koristi za obratun naknade za koriitenje mreZe.

(3) Kada mjema oprema obratunskog mjemog mjesta ima Znacajke koje omoguéuju daljinsko oé&itanje kao redovit postupak oéitanja, u slugaju
nemogucnosti daljinskog oéitanja ugovome strane zajednicki oéitavaju brojila na obragunskom mjernom mijestu | podatke unose u 2apisnik o o&itanju
te ga zajedniCki potpisuju.

(4) Na poseban zahtiev Kupca ili Opskrbljivaga Kupca za dodatnim rokovima ocitanja, Operator distribucijskog sustava ée ogitati brojila I obradunati
uslugu ofitanja podnositelju zahtjeva kao nestandardnu uslugu.

IX. OBRACUN NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 15.

(1) Obralun naknade za koritenje mreZe iz &anka 11. ovoga Ugovora provodi se na temelju obracunskih mjernih podataka na kraju svakog
ugovorenog obracunskog razdobfja.

(2) Kupac je duZan dostavilti Operatoru distribucijskog sustava plan osivarenja najvece srednje 15-minutne radne shage (u daljnjem pisanju: vréna
snaga) po obrafunskim razdobljima za ugovomo razdoblje koristenja snage od Jedne godine, a planirani iznosi vr$nih snaga iz Priloga 2. smatraju se
ugovorenim iznosima vr3nih snaga. '

(3) Kupac moZe ugovoriti razlitite vrSne snage po obra&unskim razdobijima, ali najvise do Iznosa prikljugne snage iz elektroenergetske suglasnost.
(4) Promjene ugovorene vrine snage u tekucem il iduéem obratunskom razdobiju te postupanje Operatora distribucijskog sustava u sluéaju ako
Kupac nakon isteka ugovornog roka ne podnese novi plan ostvarenja vrine snage, ureduje se prema vaZedem Tarifnom sustavu.

(5) Isporuka Jalove energije do dopustenog faktora snage je standardna usluga Operatora distribucijskog sustava koja se ne obraunava, a isporuka
Jalove energije [zvan propisane vrijednosti je usluga koju ¢e Operator distribucijskog sustava utvrditi mjerenjem | obragunati kao prekomjemo
preuzetu jalovu energlju u sklopu obraduna naknade za koridtenje mreze.

(6) Operator distribucljskog sustava je duZan dostaviti Kupcu radun za lznos naknade za koriStenje mreze, iz kojeg su prepoznatljivi pojedinaéno svi
elementi‘ obratuna, u roku 5 (pet) dana od njegovog lzdavanja, a Kupac Je duZan obavijestiti Operatora distribucijskog sustava ako ne 2aprimi radun
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u tom roku. .
(7) Ako ge na obraunskom mjemom mjestu utvrdi da adredeno vrijeme nije registrirana energija i/ili snaga, lii da e registriranje bilo nepotpuno it

nepraviino, obaviti ¢e postupak procjene vjerodostojnosti vrijednosti energetskih obratunskih veliéina, a sukladno odredbama Opéih uvjeta | Pravila o
mjemim podacima.

(8) Kadap;:;ssto preuzimanja elektritne energije nije istovjetno s obradunskim mjernim mjestom, ugovorne strane prihvaéaju primjenu odredbe Opéih
uvjeta glede ispravka izmjerene koli¢ine elektritne energlje za gubitke na vodovima i/iii transformatorima, a prema iznosu iz Priloga 1.

X. NAPLATA NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 16.

(1) Kupac je obvezan platiti ratun za ugovoreno obratunsko razdoblje u ugovorenom roku.
(2) Rok dospije¢a ratuna za obratunsko razdoblje je 10 (deset) dana od dana izdavanja ratuna. ‘
(3) U slugaju da Kupac ne plati dospjelu obvezu na naéin i u roku utvrden ovim Ugovorom, Operalor distribucijskog sustava obratunat ée zakonsku
zateznu kamatu za dane kaZnjenja koji teku od prvog slijedeéeg dana po dospijeéu obveze platanja raguna do ukljuéivo dana plaéanja raduna.
{4) ObraZun kamata iz stavka 3. ovoga {lanka iskazuje se u ratunu z% slijede¢e obratunsko razdoblje.
lanak 17.

(1) Ako Kupac ne placa naknade po obvezama iz ovog ugovora Operator distribucijskog sustava ée opomenuti Kupca, a kao krajnju mjeru moze
primijeniti obustavu isporuke elektriéne energije ili raskinuti ovaj ugovor. ‘

(2) Ukoliko Kupac ne plati dvije uzastopne dospjele nov&ane obveze ili bilo koje ti dospjele nov&ane cbveze u prethodnom Sestomjeseénom
razdoblju, Operator distribucijskog sustava moZe daljnju opskrbu elektrignom energijom uvjetovati placanjem unaprijed ili zahtjevati od Kupca
izdavanje instrumenata osiguranja placanja buduéih nov&anih traZbina o &emu ée prethodno pisanim putem obavijestiti Kupca.

(3) Prema odredbi stavka 2. ovoga danka, Kupac se obvezuje u roku 8 (osam) dana nakon primitka zahtjeva Operatora distribucljskog sustava za
tzdavanje instrumenata osiguranja placanja, dostaviti Operatoru distribucijskog sustava Instrument osiguranja placanja u obliku 3 (tri) bjanco
zaduZnice, ovjerene kod javnog bilje2nika s pravovaljanom punomodi za potpis zaduZnice, a svaka na iznos koji odgovara visini procijenjene -
prosje&ne mjese&ne naknade za koridtenje mreZe.

(4) Ukoliko u razdoblju trajanja ovoga Ugovora budu zakonskim propisima uvedeni novi instrumenti osiguranja platanja, umjesto navedenog iz stavka
3. ovoga dlanka, na zahtjev Operatora distribucijskog sustava Kupac duZan je dostaviti odgovarajuéi broj instrumenata osiguranja placanja s istim ili \
sli€nim znatajkama kao prethodni.
: Clanak 18. )

(1) Ako Kupac nije suglasan s iznosom ratuna, duZan je platiti nespomi dio rauna u roku dospije¢a, a za sporni dio dostaviti pisani prigovor u roku
od 15 (petnaest) dana od dana izdavanja ratuna.

(2) Operator distribucijskog sustava duZan je odgovoriti na prigovor Kupca iz stavka 1. ovoga &lanka najkasnije u roku 8 (osam) dana od dana
primitka prigovora. ’

(3) U slutaju prihvaéanja prigovora iz stavka 1. ovoga &lanka, Operator distribucijskog sustava se obvezuje dostaviti novi radun za spomi dio
obracuna s novim datumom dospijeca 10 (deset) dana od dana izdavanja novog raguna.

(4) U slu¢aju neprihvaéanja prigovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Operator distribucijskog sustava ¢e o istome obavijestiti Kupca koji e duZan platiti
prvobitno ispostavijeni raun uvecan za zakonsku zateznu kamatu koja tece od dospijeéa prvobitno ispostavijenog raduna, a iznos kamate ée se
Iskazati u ratunu slijede¢eg obradunskog razdoblja.

XI. MEDUSOBNA PRAVA | OBVEZE
Clanak 19.

(1) Ugovome strane su suglasne da se Operator distribucijskog sustava oslobada preuzetih obveza u pogledu kvalitete opskrbe elektriénom
energijom za vrijeme frajanja viSe sile, poremecenog i izvanrednog pogona mreZe, drugih izvanrednih okolnosti kao i u sluéajevima neispravnosti i
kvarova na uredajima i postrojenjima, planiranih radova te ostalih okolnosti na koje nije mogao utjecati.

(2) Ugovome strane se suglasno obvezuju na medusobno obavjeSéivanje o planiranom i izvanrednom prekidu koristenja mreZe odnosno opskrbi
elektricnom energijom kao i 0 dogadajima u mreZi koji su uzrok nemogucnosti koristenja mreZe | opskrbe, a sukladno odredbama Opéih uvjeta i
Mre2nih pravila.

(3) Ugovome strane su suglasne da Operator distribucijskog sustava moZe tek u posebnim okolnostima, kaje su takvima odredene Opéim uvjetima,
MrezZnim pravilima | ostalim vaZe¢im propisima, bez prethodne najave Kupcu privremeno ograniditi ili prekinuti isporuku elektri¢ne energije.

(4) Kupac je duZan obavijestiti Operatora distribucijskog sustava o prekidu isporuke elektriéne energije na mjestu preuzimanja.

(5) Operator distribucijskog sustava duZan je, na pisani zahtjev Kupca o razlozima prekida isporuke elektrigne energije, izvijestiti Kupca u razumnom

roku.
Clanak 20.

(1) Operator distribucijskog sustava | Kupac duZni su ugovome obveze ispunjavati savjesno i u svemu kako one glase, a kada jedna od ugovomih
strana ne ispuni svoju obvezu i zbog toga druga ugovarna strana pretrpi tetu, ta ugovoma strana ima pravo zahtijevati naknadu $tete.
(2) U zahtjevu za naknadu $tete, mora se potanko opisati | ukazati na &injenice o neispunjenju ugovorne obveze i postojanje uzroéne veze izmedu
neispunjene obveze i nanesene §tete.
(3) Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢e zahtjev za naknadu Stete razmotriti i utvrditi stav o neispunjenju ili kaZnjenju u ispunjenju ugovome
obveze, uzro&noj povezanosti nastale Stete s okolnostima ispunjenja ugovorme obveze | oZitovati se pisanim putem podnositelju zahtjeva, najkasnije
u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka zahtjeva za naknadu 3tete.
(4) Operator distribucijskog sustava i Kupac duzni su pri razmatranju zahtjeva za naknadu $tete nastale drugoj strani, utvrdivanje svoje odgovornosti
za Stety, ograni&enfa ili iskljutenja od odgovornosti provesti sukiadno gdrednieama Opéih uvjeta, MreZnih pravila | vaZedih zakonskih propisa.

lanak 21.

(1) Kada Kupac kao korisnik mreZe sklopi novi ugovor o opskrbi s istim Opskrbljivagem, fii sklopi novi ugovor o opskrbl s drugim Opskrbljivagem, al
uz izmijenjene uvjete opskrbe u odnosu na prethodni, Operator distribucijskog sustava ima pravo uskratiti izdavanje Potvrde o uskiadenost ugovora
o opskrbi s ovim Ugovorom, kada opéi podacl, energetske velicine | ugovome odredbe bitni za uskladenost navedenih ugovora nisu odgovarajudl.
(2) Na temelju ugovora o opskrbl, za kojeg Je Operator distribucijskog sustava izdao Potvrdu o uskladenosti s ovim Ugovorom, Kupac mo2e koristiti
mreZu tijekom ugovorenih obratunskih razdoblja za preuzimanje ugovorene kolicine elektriéne energije, prema ugovorenom dijagramu optereéenja.
(3) Na temefju ovoga Ugovora, Kupac moZe Koristiti mre2u tijekom ugovorenih obragunskih razdoblja za radnu shagu, prema ugovorenim iznosima
vrnih snags, ali najviSe do i2nosa prikljuéne snage iz elektroenergetsée suglasnosti.

lanak 22.

Operator distribucijskog sustava e odmah nakon donoSenja izmjena, odnosno nakon stupanja na snagu novih tarifnih sustava iz &lanka 11. ovoga
Ugovora, kao | promjene cijena tarifnih stavki, upoznatl Kupca o nastupu promjena u obratunu naknade za koritenje mreZe, putem sredstava javnog

priopéavanja.
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Clanak 23.

Sulladno odredbama ovoga Ugovora, poslovnl | mjemi podaci kojima raspolaZe Operator distribucijskog sustava smatraju se postovnom tajnom te
podiijeZu obvezl osiguranja tajnosti kao | poduzimanja razumnih mjera za zaétitu njihove tajnosti I sigurnosti.

Xii. RASKID UGOVORA
Clanak 24.

(1) Ugovome srrane suglasne su da mogu raskinuti ovaj Ugovor uz otkaznl rok od 30 (trideset) dana.
(2) Ugovoma strana koja pokrete postupak raskida obvezuje se prije podnodenja pisanog 2ahljeva za raskid Ugovora dostaviti pisanu opomenu
drugoj ugovormoj strani s dodatnim rokom za ispunjenje obveze.

Xiil. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 25.

(1) Ugovome sirane suglasno utvrduju kako ¢e svaku neuskladenost uvjeta koristenja mre2e u odnosu na odredbe Opcih uvjeta | Mre2nih pravila,

utvrdenu u trenutku sklapanja ovoga Ugovora ili naknadno, uskladiti u razumnom roku.
(2) Uskladenje viasnidtva nad prikijutkom ifili mjemom opremom, u sludaju iz stavka 1. ovoga &lanka, rijedit e se ugovorom o medusobnim

odnosima.
(3) Odnosi 8 postojetim drugim osobama ili neizravnim kupcima koji se opskrbljuju elektriénom energljom preko elektroenergetskih objekata i

Instaladia Kupaa, u slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uredit ¢e se dodatkom ovom Ugovoru sukladno odredbama Opéih uvjeta.
(4) Utvrdivanje znosa gubitaka elekiritne energije u siudaju iz stavka 1. ovoga &anka | promjena dosadasnjeg iznosa gubitaka elektrié e energije iz

Priloga 1., mogeéa je primjenom propisanog postupka izraguna ili priviemenog mjerenja gubitaka.
(5) Svaka ugoverna strana, u dogovoru s drugom stranom, ima pravo zatra2iti privremeno mjerenje gubitaka elektriéne energije u sluéaju iz stavka 4.

ovoga &lanka, atroSkove mjerenja snosi strana koja tra2i mjerenje.
Clanak 26.

1} U Prilogu 3 ovoga Ugovora navedene su osobe ugovomih strana oviadtene za poslove uredene ovim Ugovorom u trenutku potpisa ovoga
Jovora, a narodito u dijelu koji se odnosi na poslove oditanja, obraéuna i plaéanja te pogonskih i tehniékih uvjeta koristenja mreZe.
(2) Ugovome strane se obvezuju na medusobno obavjeséivanje o protr:njeni podataka iz Priloga 3. ovoga Ugovora, bez odlaganja.
lanak 27.
Ovaj Ugovor skiapa se na neodredenc vrijeme, ali ne dulje od vaZenja elektroenergetskih suglasnosti navedenih u Prilogu 1 ovog Ugovora.
Clanak 28.
(1) U sludaju izmjena i dopuna vh2eéih propisa iz &anka 1. ovoga Ugovora ill dono3enja novih, a kaji utjeéu na odredbe ovoga Ugovora primjenjivat

¢e se vaZedi propisi ili ¢e se sklopiti dodatak ovom Ugovoru.
(2) Svaka promjena podataka u prilozima ovoga Ugovora koja utjete léa odredbe ugovornog odnosa ureduje se izmjenom priloga.
lanak 29.

Ovaj Ugovor primjenjuje se od 01.01.2011. godine, oéitanje brojila za pogetak primjene ovog ugovora utvrduje se sukladno Pravilima o mjemim
podacima.
Clanak 30.

Skiapanjem ovog Ugovora raskidaju se svi ranije skiopljeni ugovori izmedu Kupca | Operatora distribucijskog sustava za obra&unska mjerna mjesta

iz Priloga 1 ovog Ugovora.
Clanak 31.

Ugovome strane suglasne su da ¢e sve eventualne nesuglasice iz ovog Ugovora poku3ati rijesiti mirnim putem, a ako u tome ne uspiju, spor ée se

povjeriti na jeSavanje nadleZnom sudu.
Glanak 32.

Ovaj ugovor sastavijen je u 2 (dva) Istovjetna primjerka od kojih svaka ugovomna strana zadr2ava po 1 (Jedan) primjerak.

LABIN, dana 2312.2010. godine u /?0/7}1('@6%( dana 0701, Roff,
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sklopili su

1. UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Uredenje medusobnih odnosa glede uvjeta koriStenja mreZe | koridtenja javne usluge opskrbe elektriChom energijom temelji se na odrednicama
ovoga Ugovora, vaZetim Opéim uvjetima za opskrbu elektricnom energijom (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti), MreZnim pravilima elektroenergetskog
sustava (u daljnjem tekstu: MreZna pravila), vaZe¢im tarifnim sustavima i ostalim propisima.

(2) Sastavni dio ovog ugovora su: podaci eleklroenergetske suglasnosti, mjesta preuzimanja i obralunskog mjernog mjesta (Prilog 1.), plan
ostvarenja vrine snage za ugovomno razdoblje (Prilog 2.) i pregled oviastenih osoba ugovornih strana ovlastenih za poslove uredene ovim Ugovorom

(Prilog 3.).

PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana u svezi uvjeta za kori§tenje srednjonaponske elektroenergetske mreze
Operatora distribucijskog sustava (u daljnjem tekstu: mre3a) i pripadne naknade za koridtenje mreZe (u daljnjem tekstu: naknada za koriStenje

mreZe), za obraunsko mjerno mjesto iz Priloga 1
(2) Operator distribucijskog sustava, prema uvjetima iz ovoga Ugovora, daje Kupcu mre2u na koridtenje, a Kupac se obvezuje koristiti mre2u za

opskrbu elektriénom energijom iskljucivo za svoje potrebe i pladati mu za to propisanu haknadu.
(3) Predmet ovog Ugovora je i obveza pruzanja javne usluge opskrbe elektricnom energijom kupcu za vrijeme kada kupac nema ugovorenu opskrbu

elektriéne energije sa odabrdhim opskrbljivagem, sukladno vaZedim propisima.

Iil. MJESTO PREUZIMANJA | OBRACUNSKO MJERNO MJESTO
Clanak 3.

(1) Prema ovom Ugovoru, Kupac preuzima elektriénu energiju iz mree na mjestu preuzimanja, a temeljni podaci mjesta preuzimanja odnosno

obratunskog mjemog mjesta navedeni su u Prilogu 1. ovoga Ugovora.
(2) Preuzeta elektricna energija iz mre2e mjeri se na obraunskom mjernom mijestu radi obracuna potro3nje elektriéne energlje sukladno ugovoru o

opskrbi i radi obraduna naknade za kori§tenje mreZe sukladno ovom Ugovoru.

IV. UVJETI ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 4.

(1) Operator distribucijskog sustava obvezuje se na mjestu preuzimanja, odnosno na obraéunskom mjemom mjestu iz Priloga 1., osigurati Kupcu
propisanu standardnu razinu kvalitete opskrbe elektricnom energljom, odnosno Operator distribucijskog sustava duZan je poduzeti potrebne mjere s

ciliem odrzavanja standardne razine kvalitete opskrbe elektricnom energijom.
"\ Operator distribucijskog sustava duZan je s pozomo&cu dobrog struénjaka vodili pogon mreZe, organizirati odrzavanje mrele i ostvariti uslugu

_onovne uspostave napajanja nakon prekida s ciljem minimiziranja broja prekida i vremena trajanja prekida.
lanak 5.

(1) Kupac Je duZan paZnjom dobrog struénjaka na mjestu preuzimanja elektri¢ne energlie Koristiti prikljuéak i mreZu sukladno uvjetima iz vaZece
elekiroenergetske suglasnosti kao i odredbama ovoga Ugovora.

(2) Prema ovom Ugovoru Kupac se smatra krajnjim korisnikom prikjucka i mreZe te nema pravo omoguéiti drugoj osobi prikjugenje na svoje
elektroenergetske objekte i instalacije i koristenje elektrine energije preko svoga obraunskog mjernog mjesta.

(3) Ugovome strane su suglasne da Ge sve potrebe vezane za promjene u koridtenju prikljuéka | mreZe, uredivati u dogovoru | sukladno odredbama
Op¢ih uvjeta i Mre2nih pravita.

{4) Kupac je odgovoran za sigumost, pogon i tehnitku ispravnost svojih elektroenergetskih objekata i instalacija.

(5) Kupac se obvezuje da ce svoje elektroenergetske objekte i instalacije odrZavati i voditi pogon tako da njihov povratni utjecaj na mre2u, odnosno
poremetaji i smetnje, budu u granicama koje ne ugro?avaju propisanu standardnu razinu kvalitete opskrbe elektriénom energljom u mrei.

(6) Kupac je duzan omoguditi Operatoru distribucijskog sustava u svako vrijeme pristup prikijuku, mjestu preuzimanja elektrine energije i

obra&unskom mjermom mjestu.
(7) Kupac je duZan Operatoru distribucijskog sustava dostaviti godidnje izvjeS¢e o provedenom odrZavanju elektroenergetskih objekata i instalacija

na suéelju s mre2om kao i o pode3enosti zastite &ije djelovanje mora biti uskladeno sa za$titom u mreZi.

Clanak 6.
Ako Kupac na mjestu preuzimanja u obradunskom razdoblju koristi snagu vecu od prikljutne snage odobrene elektroenergetskom suglasnoSéu,
Operator distribucljskog sustava ¢e u pisanom obliku u,roku od 8 (osam) dana od dana saznanja upozoriti Kupca da svede koristenje snage u
granice odobrene prikljuéne snage za to mjesto preuzimanja il ga uputiti na podnoSenje zahtjeva za izdavanje prethiodne elekiroenergetske
suglasnosti za povecanje prikjuéne snage.

V. MJERNE USLUGE
Clanak 7.
Operator distribucijskog sustava je nadleZan i duZan pruziti Kupcu standardnu mjemu uslugu, za obradunsko mjemo mjesto Kupca, koju &ine

slijedeée usluge:
- odrZavanje mjeme opreme obratunskog mjernog mjesta,
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- oVieravanje mjerila obratunskog mjernog mjesta,

- prikupljanje obragunskih | drugih mjernih podataka s obratunskog mjernog mjesta,

- provjera | potvrda valjanosti mjernih podataka,

- pohranjivanje mjemih podataka | upravijanje mjemim podacima,

- Suvanje dokumentacije obratunskog mjernog mjesta,

- povremena provjera ispravnosti stanfa mjerenfa na obradunskom m)eénom mjestu.
fanak 8.

(1) Operator distribucijskog sustava duZan je u okviru standardne mjerne usluge utvrdene Mre2nim pravilima | ovim Ugovorom, s obralunskog
mjemog miesta prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, potvrditi vrijednosti, pohraniti | dostavitl, lli omogudéiti dostupnim u odgovarajuéem formatu za
preuzimanije, obratunske mjere podatke za polrebe:

- Opskrbljivata Kupca, za obratun prema ugovoru o opskrbi,
- Operatora tr2ista, sukladno Pravilima djelovanja tr2idta elektrine energile i Pravilima o uravnote2enju elekiroenergetskog sustava,

- Kupca, za pradenje obraduna naknade za koridtenje mre2e prema ovom Ugovoru | obraduna prema ugovoru o opskrbi,
- za viastite potrebe, za obrafun naknade za koridtenje mre2e | za obavljanje mjere usluge.
(2) Kupac moZe od Operatora distribucijskog sustava naruditi nestandardne mjeme usluge sklapanjem posebnog ugovora, a Operalor distribucijskog
sustava ¢a Ih pruZiti i obradunati prema cjeniku nestandardnih usiuga "(iﬁ. ako su izvan cjenika, prema ugovorenim cijenama.
lanak 9.

(1) Operator distribucijskog sustava ima pravo opremiti obraZunsko mjerno mjesto sukladno Mre2nim pravilima i propisanim tehni¢kim uvjetima.
:2) Ugovorne strane su suglasne da je Operator distribucijskog sustava duZan na zahtjev Kupca, na abragunskom mjernom mijestu ugraditi mjernu
sprermu tehnickih i funkcionalnih znagajki koje nadilaze standardne tehniZke uvjete za obragunska mjerna mjesta, a trodkove nabave | ugradnje takve
mjerne opreme snosi Kupac.

Clanak 10.
>rilikom svake zamjene mjeme opreme na obraéunskom mjernom mjestu, Operator distribucijskog sustava i odgovoma osoba Kupca ovieravaju
>dgovarajuéi dokument o zamjeni opreme.

V1. JAVNA USLUGA OPSKRBE
Clanak 11.

1) Kupac koristi javnu uslugu opskrbe elektri¢cnom energijom sukladno vaZeéim propisima.
2) Odredbe o Javnoj usluzi opskrbe primjenjuju se samo za vrijeme dok kupac koristi javnu uslugu opskrbe elektrinom energijom puter Operatora
listribucijskog sustava kao nositelja obveze javne usluge opskrbe elektritnom energijom.
3) Za vrijeme koristenja javne usluge opskrbe Kupac je duZan plaéau‘cOperatoru distribucijskog sustava naknadu za javnu uslugu opskrbe.
' lanak 12.

1) Obratun naknade za javnu uslugu opskrbe vrsi se temeljem vaZetih propisa prema reguliranim cijenama elektriéne energije ili prema cijenama
slektri¢ne energlje uravnoteZenja na kraju ugovorenog obracunskog razdoblja prema ugovorenom tarifnom modelu.

2) Operator distribucijskog sustava ¢e temeljem mjemih podataka obracunati potro3enu elektriénu energiju za obradunska mjesta iz Priloga 1. ovog
Jgovora 2a koja kupac nema pravovaljani ugovor o opskrbi sa opskrbljivacem poviastenih kupaca.

3) Operator distribucijskog sustava zadr2ava pravo da naknadu za koridtenje mreZe i naknadu za javnu uslugu opskrbe obradunate temeljem ovog
Jgovora mo2e ispostaviti na jednom raéunu.

/Il. NAKNADA ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 13.

Jgovome strane su suglasne da je Kupac du2an placati naknadu 2a koridtenje mreZe koja se sastoji od tarifnih stavki za koristenje prijenosne mrese
tarifnih stavki za koriStenje distribucijske mreZe, za ugovoreno obracunsko razdoblje, sukladno Tarifnom sustavu za prijenos elektri¢ne energije, bez
risine tarifnih stavki i Tarifnom sustavu za distribuciju elektriéne energije, bez visine tarifnih stavki, primjenom vaZeéih tarifnih stavki prema odluci
/lade Republike Hrvatske i prema uvjetima uredenim ovim Ugovorom. ‘

/1ll. OCITANJE BROJILA
Clanak 14.

1) Bruojila se oitavaju redovito na kraju ugovorenog obragunskog razdoblja od 30 +/- 3 dana $to se smatra standardnom mjernom uslugom, a radi
irikuplianja registriranih mjemih podataka.

2) U okviru standardne mjeme usiuge, Operator distribucijskog sustava duzan je Kupcu dostaviti obraunske mjeme podatke u formatu koji se
oristi za obratun naknade za koriitenje mreze.

3) Kada mjema oprema obraéunskog mjemog mjesta ima znacajke koje omogucuju daljinsko oéitanje kao redoviti postupak ocitanfa, u slu€aju
iemogucnosti daljinskog oéitanja ugovome strane zajednicki oitavaju brojila na obracunskom mjemom mjestu i podatke unose u zapisnik o oditanju
2 ga zajedni&ki potpisuju.

4) Na poseban zahtjev Kupea lli Opskrbljivada Kupca za dodatnim rokovima oéitanja, Operator distribucijskog sustava ¢e o&itati brojila | obragunati
islugu oéitanja podnositelju zahtjeva kao nestandardnu usiugu.

X. OBRACUN NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 15.

1) Obralun naknade za koriStenje mreZe iz &lanka 11. ovoga Ugovora provodi se na temelju obraéunskih mijernih podataka na kraju svakog
igovorenog obratunskog razdoblja.

2) Kupac je duZan dostaviti Operatoru distribucijskog sustava plan ostvarenja najvece srednje 15-minutne radne snage (u daljnjem pisanju: vrina
inaga) po obrafunskim razdobljima za ugovorno razdeblje karistenja snage od jedne godine, a planiranl iznosi vrinih snaga iz Priloga 2. smatraju se
igovorenim iznosima vr3nih snaga. '

3) Kupac moZe ugovoriti razliite vréne snage po obradunskim razdobljima, ali najvise do Iznosa prikljune snage iz elektroenergetske suglasnosti.
4) Promjene ugovorene vrine snage u tekuéem ili iduéem obradunskom razdoblju te postupanje Operatora distribuciiskog sustava u sluéaju ako
{upac nakon isteka ugovomog roka ne podnese novi plan ostvarenja vrine snage, ureduje se prema vaZeéem Tarifnom sustavu.

'5) Isporuka jalove energije do dopustenog faktora snage je standardna usluga Operatora distribucijskog sustava koja se ne obratunava, a isporuka
alove' energlie izvan propisane vrijednosti je usluga koju ¢e Operator distribucijskog sustava utvrditi mjerenjem | obra&unati kao prekomjemo
weuzetu jalovu energlju u skiopu obrauna naknade za koridtenje mreie.

(6) Operator distribucijskog sustava je duZan dostaviti Kupcu racun za kznos naknade za kori3tenje mreZe, iz kojeg su prepoznatijivi pojedinaéno svi
elemenﬁ‘ obraluna, u roku 5 (pet) dana od njegovog izdavanja, a Kupac je duZan obavijestiti Operatora distribucljskog sustava ako ne zaprimi radun
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u tom roku.
(7) Ako ge na obradunskom mjemom mjestu utvrdl da odredeno vrijeme nije registricana energija ili snaga, ili da Je registriranje bilo nepotpuno lii

nepravilno, obaviti ée postupak procjene vjerodostojnosti vrijednosti energetskih obradunskih velitina, a sukladno odredbama Opéih uvjeta | Pravila o
mjernim podacima.

(8) Kada mjesto preuzimanja elektri€ne energlie nije istovjetno s obradunskim mjernim mjestom, ugovorne strane prihvaéaju primjenu odredbe Opéih
uvjeta glede ispravka izmjerene koliline elektriéne energlje za gubitke na vodovima Hill transformatorima, a prema iznosu iz Priloga 1.

X. NAPLATA NAKNADE ZA KORISTENJE MREZE
Clanak 16.

(1) Kupac je obvezan platiti radun za ugovoreno obralunsko razdoblje u ugovorenom roku.
(2) Rok dosplje¢a ratuna za obratunsko razdoblje je 10 (deset) dana od dana izdavanja ratuna.
(3) U sluzaju da Kupac ne plati dospjelu obvezu na natin i u roku utvrden ovim Ugovorom, Operator distribucijskog sustava obraéunat ée zakonsku
zateznu kamatu 2a dane ka3njenja kofi teku od prvog slijedeéeg dana po dospijetu obveze placanja raduna do ukijutivo dana placanja rauna.
{4) Obra&un kamata iz stavka 3. ovoga &lanka iskazuje se u ratunu zac slijedete obratunsko razdoblje.
lanak 17.

(1) Ako Kupac ne plata naknade po obvezama iz ovog ugovora Operator distribucijskog sustava ¢e opomenuti Kupca, a kao krajnju mjeru moe
primijeniti ocbustavu isporuke elektri¢ne energije ifili raskinuti ovaj ugovor.

(2) Ukoliko Kupac ne plati dvije uzastopne dospjele novtane obveze ili bilo koje tri dospjele noviane obveze u prethodnom $estomjeseénom
razdoblju, Operator distribucijskog sustava moze daljnju opskrbu elektriénom energijom uvjetovati placanjem unaprijed ili zahtljevati od Kupca
izdavanje instrumenata osiguranja pla¢anja buduéih novéanih traZbina o &emu e prethodno pisanim putem obavijestiti Kupca.

(3) Prema odredbi stavka 2. ovoga &anka, Kupac se obvezuje u roku 8 (osam) dana nakon primitka zahtjeva Operatora distribucljskog sustava za
izdavanje instrumenata osiguranja pladanja, dostaviti Operatoru distribucijskog sustava instrument osiguranja placanja u obliku 3 (tri) bjanco
zaduZnice, ovjerene kod javnog bilje2nika s pravovaljanom punomadi za potpis zaduZnice, a svaka na iznos koji odgovara visini procijenjene
prosjedne mjeseéne naknade za koriStenje mreZe.

(4) Ukoliko u razdobiju trajanja ovoga Ugovora budu zakonskim propisima uvedeni rovi instrumenti osiguranja pla¢anja, umjesto navedenog iz stavka
3. ovoga danka, na zahtjev Operatora distribucijskog sustava Kupac duZan je dostaviti odgovarajuéi broj instrumenata osiguranja placanja s istim ili -

sli€nim znacajkama kao prethodni.
Clanak 18.

(1) Ako Kupac nije suglasan s iznosom raduna, duZan je platiti nesporni dio raéuna u roku dospijeca, a za sporni dio dostaviti pisani prigovor u roku

od 15 (petnaest) dana od dana izdavanja ratuna.

(2) Operator distribucijskog sustava du2an je odgovorili na prigovor Kupca iz stavka 1. ovoga ¢&lanka najkasnije u roku 8 (osam) dana od dana
primitka prigovora. ’

(3) U siudaju prihvacanja prigovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Operator distribucijskog sustava se obvezuje dostaviti novi ratun za spomi dio
obracuna s novim datumom dospijeca 10 (deset) dana od dana izdavanja novog racuna.

(4) U sluéaju neprihvaéanja prigovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Operator distribucijskog sustava ¢e o istome obavijestiti Kupca koji je duZan platiti
prvobitno ispostavijeni raun uvecan za zakonsku zateznu kamatu koja te¢e od dospije¢a prvobitno ispostavijenog racuna, a iznos kamate ¢e se

. Iskazati u ratunu slijede¢eg obratunskog razdoblja.

XI. MEDUSOBNA PRAVA | OBVEZE
Clanak 19.

(1) Ugovorne strane su suglasne da se Operator distribucijskog sustava oslobada preuzetih obveza u pogledu kvalitete opskrbe elektri¢nom
energijom za vrijeme trajanja vise sile, poremecenog i izvanrednog pogona mreZe, drugih izvanrednih okolnosti kao i u slucajevima neispravnosti i
kvarova na uredajima i postrojenjima, planiranibh radova te ostalih okolnosti na koje nije mogao utjecati.

(2) Ugovome strane se suglasno obvezuju na medusobno obavjeséivanje o planiranom i izvanrednom prekidu koriStenja mreZe odnosno opskrbi
elektrichom energijom kao i o dogadajima u mre2i koji su uzrok nemoguénosti koriStenja mreZe i opskrbe, a sukiadno odredbama Opéih uvjeta i
MreZnih pravila.

(3) Ugovome strane su suglasne da Operator distribucijskog sustava moZe tek u posebnim okolnostima, koje su takvima odredene Opcim uvjetima,
MreZnim pravilima i ostalim vaZeéim propisima, bez prethodne najave Kupcu privremeno ograniciti ifi prekinuti isporuku elektri¢ne energije.

(4) Kupac je duZan obavijestiti Operatora distribucijskog sustava o prekidu isporuke elektrine energije na mjestu preuzimanja.

(5) Operator distribucijskog sustava duZan je, na pisani zahtjev Kupca o razlozima prekida isporuke elektrine energije, izvijestiti Kupca u razumnom

roku.
Clanak 20.

{1) Operator distribucijskog sustava i Kupac duZni su ugovome obveze ispunjavati saviesno i u svemu kako one glase, a kada jedna od ugovomih
strana ne ispuni svoju obvezu i zbog toga druga ugovorna strana pretrpi Stetu, ta ugovorna strana ima pravo zahtijevati naknadu §tete.
'2) U zahtjevu za naknadu 8tete, mora se potanko opisati i ukazati na &injenice o neispunjenju ugovormne obveze i postojanje uzroéne veze izmedu
1eispunjene obveze i nanesene §tete.
'3) Ugovome strane suglasno utvwrduju da ¢e zahtjev za naknadu Stete razmotriti i utvrditi stav o neispunjeniju ili kadnjenju u ispunjenju ugovome
»bveze, uzrognoj povezanosti nastale Stete s okolnostima ispunjenja ugovome obveze i oditovati se pisanim putem podnositelju zahtjeva, najkasnije
1 roku od 30 (trideset) dana od dana primitka zahtjeva za naknadu $tete. ‘
4) Operator distribucijskog sustava i Kupac duZni su pri razmatranju zahtjeva za naknadu §tete nastale drugoj strani, utvrdivanje svoje odgovomost
ra Stetu, ograni¢enja ili iskljudenja od odgovornosti provesti sukladno to:drednicama Op¢ih uvjeta, MreZnih pravila i vaZeéih zakonskih propisa.

lanak 21.

'1) Kada Kupac kao korisnlk mreZe sklopi novi ugovor o opskrbi s istim Opskrbljivadem, #li sklopi novi ugovor o opskrbi s drugim Opskrbljivagem, ali
sz izmijenjene uvjete opskrbe u odnosu na prethodni, Operator distribucijskog sustava ima pravo. uskratiti izdavanje Potvrde o uskladenosti ugovora
> opskrbi s ovim Ugovorom, kada opci podaci, energetske veli¢ine | ugovome odredbe bitni za uskladenost navedenih ugovora nisu odgovarajuéi.
'2) Na temelju ugovora o opskrbl, za kojeg je Operator distribucijskog sustava izdac Potvrdu o uskladenosti s ovim Ugovorom, Kupac moZe koristiti
nreZu tijekom ugovorenih obraunskih razdoblja za preuzimanje ugovorene koligine elektri¢ne energije, prema ugovorenom dijagramu optereéenja.
'3) Na temelju ovoga Ugovora, Kupac moZe koristiti mre2u tijekom ugovorenih obracunskih razdoblja za radnu snagu, prema ugovorenim Iznosima
wénih snaga, ali najvie do iznosa prikljuéne snage iz elektroenergetsge suglasnosti.

lanak 22.

Operator distribucijskog sustava ¢e odmah nakon donoSenja izmjena, odnosno nakon stupanja na snagu novih tarifnih sustava iz ¢lanka 11. ovoga
Ugovora, kao | promjene cijena tarifnih stavki, upoznati Kupca o nastupu promjena u obratunu naknade za koriStenje mreZe, putem sredstava javnog

priopCavanja.
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Clanak 23.

Sukladno odredbama ovoga Ugovora, posiovai | mjerni podaci kofima raspolaze Operator distribucijskog sustava smatraju se postovnom tajnom te
podiije2u obver osiguranja tajnosti kao | poduzimanja razumnih mjera za zalitu njihove tajnosti | sigumosti.

Xlil. RASKID UGOVORA
Clanak 24.

(1) Ugovome sirane suglasne su da mogu raskinuti ovaj Ugovor uz otkazni rok od 30 (trideset) dana. .
(2) Ugovoma strana koja pokrece postupak raskida obvezuje se prije podnosenja pisanog zahtjeva za raskid Ugovora dostaviti pisanu opomenu
drugoj ugovornoj strani s dodatnim rokom za Ispunjenje obveze.

XHI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 25.

{1) Ugovome srane suglasno utvrduju kako ¢e svaku neuskladenost uvjeta koridtenja mreZe u odnosu na odredbe Opéih uvjeta | MreZnih pravila,
utvrdenu u trenutku sklapanja ovoga Ugovora ili naknadno, uskladiti u razumnom roku.
(2) Uskladenje viasnidtva nad prikljuckom ifili mjernom opremom, u siugaju iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, rijedit ¢e se ugovorom o medusobnim

odnosima.
(3) Odnosl s postojeéim drugim osobama ili neizravnim kupcima koji se opskrbljuju elektriénom energljom preko elektroenergetskih objekata |

instaladija Kupaa, u sluéaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uredit e se dodatkom ovom Ugovoru sukladno odredbama Opcih uvjeta.

(4) Utvrdivanje iznosa gubitaka elektrine energije u slutaju iz stavka 1. ovoga &anka | promjena dosadasnjeg iznosa gubitaka elektrié e energije iz
Priloga 1., mogtéa je primjenom propisanog postupka izrauna ili priviemenog mjerenja gubitaka.

(5) Svaka ugovorna strana, u dogovoru s drugom stranom, ima pravo zatraZiti priviemeno mjerenje gubitaka elektriCne energije u slucaju iz stavka 4.

ovoga €lanka, atroskove mjerenja snosl strana koja traZi mjerenje.
Clanak 26.

71y U Prilogu 3 ovoga Ugovora navedene su osobe ugovomih strana ovia3tene za poslove uredene ovim Ugovorom u trenutku potpisa ovoga
Jovora, a naro&ito u dijelu koji se odnasi na poslove ogitanja, obraduna i placanja te pogonskih i tehnickih uvjeta koritenja mreZe.
(2) Ugovorme stiane se obvezuju na medusobno obavjedéivanje o promjeni podataka iz Priloga 3. ovoga Ugovora, bez odlaganja.
Clanak 27.
Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme, ali ne dulje od vatenja elektroenergetskih suglasnosti navedenih u Prilogu 1 ovog Ugovora.
Clanak 28.
(1) U slu¢aju izmjena i dopuna vhzedih propisa iz &anka 1. ovoga Ugovora ili dono3enja novih, a koji utjeCu na odredbe ovoga Ugovora primjenjivat

ée se vaZedi prapisi ili ée se sklopiti dodatak ovom Ugovoru.
(2) Svaka promijena podataka u prilozima ovoga Ugovora koja utjece réa odredbe ugovormog odnosa ureduje se izmjenom priloga.
lanak 29.

Ovaj Ugovor primjenjuje se od 01.01.2011. godine, ocitanje brojila za pocetak primjene ovog ugovora utvrduje se sukladno Pravilima o mjermnim

podacima.
Clanak 30.

Sklapanjem ovog Ugovora raskidaju se svi ranije sklopljeni ugovori izmedu Kupca | Operatora distribucijskog sustava za obratunska mjerna mjesta

iz Priloga 1 ovog Ugovora.
Clanak 31.

Ugovomne strane suglasne su da ¢e sve eventualne nesuglasice iz ovog Ugovora poku3ali rijesiti mirnim putem, a ako u tome ne uspiju, spor ¢e se

povjerili na rjeSavanje nadieznom sudu.
Clanak 32.

Ova) ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava po 1 (jedan) primjerak.

LABIN, dana 23 12.2010. godine U /]\'o/ju‘a”m( . dana 070l %0///(
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